Modern Linguistics JLAUE 5 22, 2024, 12(5), 669-675 Hans )X
Published Online May 2024 in Hans. https://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml|.2024.125413

MRV XA “HIRX HIEREE

F E
ISR AR SMDGE AL, i

Woks H . 20244F3H31H; FHEM: 202445 H21H; & A H: 20245F5H31H

=

RRIGEFABEFR “BIRX” , FE “GIKX” RrRIE. MHZE, SEHRAZEMA/. BE
DUBR ZERMKRRE, EFH T —MHIER “ARX.” , WAABSHETHEA—%, BEEE
R, RAREEREPFN RN, EaRMEL, 2T MERME. 8iE. EEARES. 153U
fE L, ZARTT RSB S KRN, T IR R ER . EEARMEL, B EREE
R B AR R o

X 5in
“RIRX” MK, @I, Fe®A, &R

An Investigation of the Meaning of “Bietai X”
Construction for Polarity Degree Evaluation

Ying Chen

International College of Chinese Studies, Shanghai Normal University, Shanghai

Received: Mar. 31%, 2024; accepted: May 21%, 2024; published: May 31%, 2024

Abstract

In modern Chinese, there is a negative form of “Bietai X”, the original “Bietai X;” indicates the mean-
ing of prohibition and exhortation, which is consistent with the meaning of the structure surface.
With the extensive use and development of Chinese, a new construction “Bietai X,” has been extended,
the internal structure of the construction is consistent with the meta-form, but the semantics are
completely opposite, indicating the evaluation of the degree of polarity. In terms of syntactic features,
the construction can be used as complement, predicate, attribute and adverbial. In terms of seman-
tic features, the construction can indicate the overestimation of the expected exaggerated evalua-
tion, but also can imply the event already. In terms of pragmatic features, the construction has the
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characteristics of focusing and context-dependent.
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1. 518

FaE, WATLHMA “HK X7 BRI AT AL, TR T BN f & B R, i
UTHBAE, BB DOEK Z M AARRE,  “RR X7 HEETE A T H . A AL BRI “RIK
X7 FFFak1l, Wil &1, Bt

(1) BN, BIRWHT .

(2) W AT, BUAHOT .

LI “ IR X7 BT o B SO & 32 M1 7 LRI N, TS5 B “ 307 . FRREEIA <K il
A X7, Hoep <7 RIS K X7 M E. RATKIXIE “BR X7 Wy “8K X7, “HIK X"
— i IR AT )

BRI “HIR X7 FRIK I S TR Ik R R TR AN, % 2R R (R R R
(VAR [2],

@) RFFEE TH SR (FURMIR 2) , LI R S B A T !

(@) fhETE A4, B LR AT !

IR “BIREIR” FoRHE (FIRHER 2) R E . BRI L. Bl@) T 5
KA FmhR b7 WEEARE AT FATHX I “HIR X7 Dy “HIK X,” .

LB, EERN TR CRER X7 BRI 53008, XI5 E(2009)i A, X
PR 75 52 TR R 1 B UGN “ TUAR TS A2 7 3R [3], “ AR X, ” — M BRLAE N A s 4R5%43(2020)
R, FIZBHER R XP” FREE S A R 3 B R e A s B s o R, MR R —
FIBDIRE GV IEMARCIEThRE[2]: POUWE. A (2019) N,  “FIEAZKR X7 Xt X M ERE R
HiE, BERT “KX” [4].

“H O R ST, BT “RR X7 WA LVEER CRER X7 KL, A
TN IARHT « FOVERRAE V5 SCRHIEAE FHE LA 7 TR TE “ BIK X7 % s 30 SCBEAE R 1 5
“HIK X7 HRAE “BIR X,

2. “BIK X" iR
2.1, “Bik X R EE

Goldberg (1995)#&tH, % HAY C &AM (F)ME L (SH Gk, HIBEUs L7 m A
RE I Bl B A A M P A3 B 58 2 F Ry, C & —M[5]. AWBRE, “HIK X7 KRR
FTRAP =980 g Rl “o” o RREERIE R AARAGIE X7, wIE PSR O AR A gy, XS
VRSCHR SR SN A T2, B R ORIE TS, ARG . GRS AR KL APP 4.

DOI: 10.12677/ml.2024.125413 670 HACIE = %


https://doi.org/10.12677/ml.2024.125413
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Mri

BRay. WESCE, “BIK X" Fom “IfH X7 “XBITHA” . 5 “37 15 E SR, BIJEET
M, PR 1B R X,

22, “BIK X" g9 X

“HIR X7 FH CARER X AR RARTIR, R SCEAHA, AR RIS AR B A 0 P A B
BEML, i “RIAEYRSELT 7 ARBICRE)RIEN] 17 &5 28 30 A B PERR BE SR MR 3

2.2.1. “SIK X" B9EWMIEM X

SRR HEATHR S, ATRARILZA M EEA R RER AT “X” o BRUM(1999)IN Ny, Jeaite i
“CH BN M X BEE IE SR, EE A LB T EhiA . A A AR B E RN 2 RiT[6]. 7R AR
K X7 di, R FORMRE T NS, RN Lo Bl “RIRSE T N SOk
B “%”, “BUREEW T FHRERTFNSORE “BE7 .

2.2.2. “FIK X" KBMEFERE X

PR At PPN IR R AR EE bl “ IR PR, R AR A R I kAR PR R . Fon
FERER Sk, WA T RRAMENEN:; EnEEEN, FHTESE. 82, “K” 2—1EEE
VR R, FREERERNE, JEHH PO THEEMENTR. 55, 7 FERR ANHFEEE
a0, ﬁn URBIRET” MEIZER “AFEEXLE, REXAE” . “BUREXAE, REE
XA o IR AT DUE s R T RN X7 A TN, JEHFE S AU,

3. “BIK X" BIREFHE

MY EEAE R T ARG, RILATBLEEN “HIR X177 A “HIK X27 i) X A3, |
TARRESHASFE, AR DU A FRRAE, B, FEPEERE “A0R X17 A “H0R X27 ff) X #4718
B, WIEHAFZAL.

31. u%uj( X" ':FE"J Uy

311 “X” AEAAMR

AV B D004 Rt 24 )7 R TG AEIANY , R R LR B G SRR A
Rt, dom R EMERUE” (7). th T RSB AL, AR 7T LAt S AT ok R 5
FiiRas, WHLII 0 “X1” RAELFATRINNE . 500, BATLLRIL BN “3)7 T4 X, #
SRR E IR, B AKIIRES . B, AATAK] [T B2 4T LB« Bk

X" SRR, FUREHD, USSR T B A B “ BIK X, o, it

(5) R TR LA KAL) T (5 BIAAER T !

(6) AT LI T ! (RS BK FF T

(7) M5 T ¥, FCBLALL T .

(8) VMR ML BLAKIE T, FRH— MM R T

AR, 24 X AR TRHISAGRER , AL “HIK X, . flln:

(9) KR TR T !

(10) A /RIEIA RBIAR T !

REEEAMHERIL “BIA X" SIOHF IR T UK X", e AIBLIE IO 3. Bk X,
AR, ERR B X, B MRBARADASIERRE LR, FATRR B 7
A HOBLABELIE SORKHISS , B2 %
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A X W Sanfr, fERC “HIR X7 AR AR 3 T 31 7 HEE AR, AT LR R R
AT 25, ik 1 FiR.

Table 1. Emotional colors of “Bietai X”

Fz1 “FRX WIERER

EX Tk Wz 3L
KA AR T B KPR RH L T )RR b
RIR AR T PRI FE R IR 1 AR
BARAT% | ZIMRHIARTR T RIRES T
Vi N S sy KA R KRR KZ T HARRIKNR
RAKAA T PRI 5 A AKEHE T RIRFETK T
FMIZ IR K Bk T JRE T ERIRAER T BRI

3.1.2. “X” AEhEtRk

ARt B BRIE(2004) NN, ANEFTA BhiE# AT LLZ <07 IS E, BANShEE <Rl w2 F)
FAFIRMIR . B, BTIERE] “HIK X7 Xy NIRRT, RRETR2 W FREEX A AT
NECR N IR Y X NS, BN RSB AN B E T, Brblshid X, R EA
AR S ok, BT ZBIRERNA K7 FIRE], BERHEN “HIR X7 &M “X,” EBA+
CVBE]VE SURRIE, EERDUNOHEENRE . ARSI HIRrEhE RS . ke, W] AR
IR X" BIBhiE Rk B AR OE B BEIE S PN shiE A ES . G AT L LA BhiE I
FIEH, IR I LA 3h i 8 o e 2 A il

(11) &5 FEFBUR T, ARA] AR 5 FE R !

(12) A PERER T, A MBI AE M T !

(13) WriiiX YiE2h AT AT R B Befi BB 2 WA A, UK SRR iR 1!

ERGIA TR “HIRT BRI “3EE o AT R “REIR T MR 2 . XK
FEEAA M, RUEANUCHIIE ANRIAT N, 5 “HIR X7 AEIZ, “HIK X" REH—BEAiR
A EAD), EABATHAAES . Fhil, BIFE “BIK X7, “H” BBRE X5Ea ok, Hrilithwg
HRPERUAC

313, “X” AElAR

AN AZA AR ENA I AL, Wi XOUENE, IFHRM IR X7 BfE T, — B B ii A
IR FE OIS, Bl

(14) At SRS B ) 1R

IKRELE) “RIR” RPN “th” pricd s AR E 2, Cah 7RA R, ARG T da)
DA HFFR e S, BiziUaHam “ 77, WHFH IO

3.1.4. “X” ABAMRK

KON FE BRI “R” MIAALE, T RLHELE “BIK X7 i &ia e A . BPH2012)0 R,  “ 41
S — NN SLE R R — A BRI S 208 X RS, R X DU e 2 M [X R ARRE 5 oA 1 4
X AT, 1024 R T T AT SRR ) — R M (B — 2 R T M. TR
Pith., A, SRS Z )G, LA TR R BRI T s SRR G T RENE T [8]. DRI 4417
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PHIEA B TEAGHOR N B Hok, BAATRREM R, WL BIREERIE K7 MR, Blin.

(15) RMrr, X E AR XU B E T .

(16) fhIERMAT AR MBI AL T !

SR YL “HIR Xy R AAZRIL “ X, P B E T, A AR X" RAERE “X,” frk
AR IR R, IR RS R R E T IR AR B A R R AL, TR SR PR
A3 R AR R UK€

4. “HIK X" KT NFHE
4.1, BRASHRMERE

MR X7 AL A — P TR STk o BIRAUER “HIK X7 B, HSno i A — M2
BRI, Wt gdm “ Rk X7, B FEfCERE G, AT ERAREE T H R
W, e H—ME ki RE T ACkER B Oz, filhn:

(17) KBS ERHIRE T !

PEiE AR KRB SR 5t — 8 A — DN IUIME, 2 BiAb Akt /5 KB ) 36, HEZISEIRE 2K
PN, EE AT DU R IX BB 7 H AT, A el “NRKE” SRR ER A%
BT, AREHRERT . HREUIEAESFEITE LR, MR AR ROHREESR, FUEEA
KHEGEH T EITE, RRIXFHE WU E .

Fs “RIR X7 FEB L B “R X7 “dEH X7 KL, (BERRE L E&ET R X7 “9EH X7
HRRIEESRI L, AR X7 R—REE R TR, EHEEAARENEHR. <K X7 N
TGIERIE VAR S 18 OB AL BCAETE R 01 8 L, HIAR B —AMES: S [al + K XY -[Joiff e .
KW —— [ + XY -[ARPERERE S RPN

4.2. CREEHETR

ESGREIME “HIR X7 JREHE SRS 77, BT P R D S IR (9], ot
Y FAF R SRR E . BB R T RIR SR AR IR M, AR T2 MBI, Bilhn.

(18) IX SR F W HE A 75 PR A R HEES o

UERFAFIE ARG RIWIHEE A 6, 820 18 N 03X A 15 A S BEL T 3 N HEAS ZL 5 A5 R HEv , 2
B EAENT, AAFARBAIRITH “HR X" PrRafE L. A HE O Rk EL G, ik
OF 7, B RGE DUG A RS S PUT RO, b SORT U R NI 2R AR 1A EE 1R — R

4.3, “BIR X” PR XEIEAM X BOFIEERE

HIF “HIR X7 A0 IR X7 R EARF, EPRMTIN A7 AE @ A, EERT “ IR X7 FESEbril
MR SGE R WEVEO L, B, BATEIEBORAINT, 245G B CEETEIEE, RAIWT S
(I 5 A BRI E AT E . H ATRAO “RIR” R BRI T, X “HIR X,
BEATHERT, 0% 2 fios.

431 “3” FHIHEK

(19) #ARZZEAATIL, VLTTHHIAE B 1, % HA T T

(20) XAFEAMEMBIRT R T LHEET T

(19) 4 “ K R B WU ” s KBS, AT E AN ER “CHGE KRB N T, BN S EHEY T,
ANEEE IR o (0) R “RHIKATZ 7 ORI REEY 0 AT I E AN B IR RIEAYI R
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Table 2. Omitted cases of “Bie” and “Tai”

2 AT FUK” BERRER

K X1 SR X2
R TR (1 3 v
“R” B v

RKF%E 77 o £ LM FTh, SRR “ARTTE” . ERA9)TH “H” Aeans, &8
W Ry, ATARRL MEERZ AL, BESUR M 7, AEAE, AR AIEE. 1M(20)F
My« T, AITARK CRAREAYRARTE T, AR, BAFeEE, HEREREE T

— 1k

BHUEFT L, 4R MBS “ IR X7 BF,  “7 48 2 2 oo b) B B AR A) F 1 A TE I AR AN RROL,
Uk “H1” AREE o MRRMMEVEN L “RIR X7 I, “RI” B BB IREE, HATIREAR
LU, TEIEEE “H” ATLE IR AR

(FEBEAER L “R7 FIATOAR, WPERERE SR M AR T, BT AME RS AR “ a7
FAREE Fo X HE R MIE XA ERATHT. )
432 “XK” FHRHEE

(21) #RZAADIL, VLG A B B T, ik Bk 1 4.

(22) XASRBAYIER AR T OB T !

(LR “R” FTLAEHE, FAERG COK7 T, R)TFARRNR CHOREATL, SEE B B T, 2
B U, AR, BHfFAEEE. AT K7 FARER, HER K7 T, AT
B RXANRE AT EZ T L LER AT 7, AIENEE, AR A .

BUEFT L, MRRHIBE L “HIR X7 B, K7 B EASHBEATRIREMER . SRR WETFN
XCCTIR X B, R AR e UR AR BUE R AT AR B AT

5. “BIK X" HERFHE
5.1 RIEERHER

FE R TR AR NS B B U RO 2y B 2 ANE B b U N BRI Ry, R T L E ).
PRFR TR X7 B o i i) FE RN AL

%Ui(xl—’ o+ i(xl

KXo — HIK +X,

“HIR Xy FRIKHIBERAE <7, Herbh iy “a)” BAREEE . S, i X EARGEEN,
sextfatm UK X, KI5 5E.

“HIR X" FRIEHIFESAE R X7, by “<u” RORERERRIEN, TR E RO,
AWAIEERU. BIHESERCR . FriiAd il BRI “RR X, i “nl” Jeikm2, ok
BURBEANE S, TR X7 i« ATLAN 2, NSRS O, SRR S, .

(23) G bwiEm*E T, RBIKEERE, .

(24) Al SCH Z iy 1, SR !

(23)72 —AHTAEAY,  “HIREERE” R UCTH AW AANEERA B ), o Bk IE w5, AR
BokAtELE, R CAEG”, HAaR a7 Mk, REME, A TE AR (24)2 —AMEA],
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EIE NI Al SO LR, H i A ARH S, sl RN, B 7 X, A e T
EST

5.2. MEKBIEER

“RIR X E AR LEA bR, EEARR I, R RA B, mT R X7 24
Bk, HE SORZPTA B BT AR, BT DL SE SR SR E SIS e 2 X R AN, AT N
IEEPEOY, a0 AR RAGFFERIRI ikt 7 5 2 X SR, A7 O vrgr, a0 “Afds iR
BH T B XGRS, AT A RERIA R EA R, (H R EAREE R AR RIS, b4
REAT AR T, WA RERIER SRR R — e p R, I “ A RAM R R G .

RIS,  “HIR X7 EE2MBLTMEART, FOVRZA S W RS R Bis, £R0R
W2 SCHImHE,  BIFREEARRBEE, BIZ U R W R, EaE TIREN. BaiE
EER R

6. 4B

Bty R X7 R ERIEGER M, AGERARREEENNE. BN
AW XA AR BEAENE LS, P& GRS ER R, IF BARYE RGN
B SR R . 2 TC A BT A AT AT A R 55, XREREE PP A il i SO . #X
IR X AR SRS TR AR CARTE . BEPERORE TR, TR AR A AL A P I BRI A 2 B A
PMAIL.  “RIR X7 s T SR R IGEBURKIPEOr . 350, R “a0” M K7 7 RE gL LA
XTI X WIPRRIE AT AEIERTE . “RIK X" B OB SR G, IR PR B
FE LN SCERFIr, FIRE, IR Xy A CHIR X" AR AN R R SR B R, “RIR X7 [
FRARD R R X" o “HIR X7 2 CAEER X AR, PIEARENE R 5 R A ik
— PRI,

&E ik
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